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Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. 	Unless 	otherwise 	indicated, 	data 	are 	unadjusted for 
seasonality. 

SECTiON 2 
TABLE - TABLEAU 1 

Population, by province - Population, per 
province 

('000) 
1st Otr. - let trim., 1982 

Canada 	....................................... 24,739.5 
Newloundland - Terre-Neuve .................... 575.9 
Prince Edward Island - 	Ile-du-Prince- 

Edouard 	................................... 123.6 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 857.1 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 706.3 
Québec ...................................... 6,477.8 
Ontario 	...................................... 8,753.6 
Manitoba 	.................................... 1042.5 
Saskatchewan 	................................ 991.0 
Alberta 	...................................... 2,340.6 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 2,800.5 
Yukon 	....................................... 23.2 
N.W.T. 	- 	T.N.-O............................... 47.4 

TABLE - TABLEAU 2 
Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence - Immigration au Canada, 
par pays de derniOre residence personnelle 

(number - nombre) 
4th Qtr. - 416me trim., 1982 

Total 	......................................... 24,641 
United Kingdom and Ireland - Royaume-Uni of 

Irlande 	..................................... 2,377 
France...................................... 466 
Germany - Allemagne .......................... 979 

Note: This supplement is distributed without charge to subscribers 
to the Canadian Statistical Review (Catalogue 11-003). 

SYMBOLS 

figures not available 
revised figures 

p 	preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 

Lorsqu'elles sont disponibles, los series dèsaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec les series non désaisonnalisées dans los principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention conlraire, lea données no sont 
pas corrigées des variations saisonnières. 

Netherlands - Pays-Baa 	........................ 178 
Greece 	- 	Gréce ............................... 218 
Italy 	- 	Italie 	.................................. 268 
Portugal 	..................................... 247 
Other European countries - Autres pays 
europeans .................................. 4.253 

Asia 	-. 	Asie ................... 	................ 8,213 
Australasia - 	Australasie ........................ 159 
United States - 	Etats-Unis 	...................... 1,991 
West Indies 	- 	Antilles 	.......................... 1.830 
All other 	- 	Tous autres ......... 	............... 3,462 

TABLE - TABLEAU 3 
Immigration to Canada, by province of 
(Intended) destination - Immigration 
au Canada, par province do destination 
projetO) 

(number - nombre) 
4th Qtr. - 4I6me trim., 1982 

Canada 	....................... 	..... 	.......... 24,641 
Newfoundland - Terre-Neuve ................... 98 
Prince Edward Island - 	Ile-du-Prince- 

Edouard 	.................................. 41 
Nova Scotia - Nouvelle Ecosse ................. 251 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 156 
Québec ...................................... 4,294 
Ontario 	..................................... 11.410 
Manitoba 	................... 	................ 1,104 
Saskatchewan 	............................... 377 
Alberta 	...................... 	............... 3,191 
British Columbia - Coiombie-Britannique ........... 3,696 
Yukon, N.W.T. 	- 	TN-U. 	....... 	............... 23 

Note: Le present supplement, est distribue gratuiternent aux abonnés a Ia 
Revue stati.stique du Canada (Catalogue 1 1-003F). 

SIGNES CONVENTIONNELS 

nombres indisponibies 
nombres rectifiés 

p 	nombres provisoires 
- néantouzèro 
• 	estimation provisoire 
c 	correction 

Pi1tWied unde.' the authority ut the MirHste, at twwiy arid Serectis danada 
Statisficit Canada ahould be credited when reprocucing Or quciting any pail of this ducument 

Puoicatiori autorisee par a rrunistre des Apørovis,on,iements et Services (,ariada 
Reproduction on citation autonsOe sons rerve dindicabon de Ia source. Statistique Canada 
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SECTION 2 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 4 

Immigration to Canada, by (intended) 
occupational group - Groupes d'occupations 
(projetOes) des immigrants au Canada 

(number - nombre) 

4th Qtr. - 416me trIm., 1982 

Immigration, 	total 	............................... 24,641 
Destined to the labour force - Destinés a 

a main-d'oeuvre: 
Managerial - Administration .................... 685 
Professional and technical - Professions ......... 2530 
Clerical 	- 	Bureaux 	........................... 1,186 

Commercial and financial - Commerce et 
finances 	................................ 422 

Service and recreation - Services 
recréatifs et autres 	......................... 908 

Transport and communication - Transports 
et communications 	......................... 190 

Agriculture .................................. 419 
Mining and quarrying - Mines et carriéres 33 
Manufacturing - Fabrication .................... 2,209 
Labourers - Manoeuvres ...................... 147 
Sub-total 	- 	Total partiel 	....................... 11,070 

Not destined to the labour force - Non 
destinée a Ia main-d'oeuvre: 
Wives 	- 	Epouses 	............................ 3,665 
Children 	- 	Enfants 	........................... 2.310 
Students (18 years and over) - Etudiants 

(18 	ens 	et 	plus) ....................... 	..... 4,715 
Sub-total 	- 	Total partiel 	....................... 13,571 

SECTION 3 

TABLE - TABLEAU 2.2 

Gross domestic product, by industry of origin 
monthly volume indexes - Produit intérleur 
brut, par activltée economique d'orlglne, 
Indices, mensuels, (1971 = 100) 

Gross domestic product - Produit inténeur 
brut ......................................... 

Agriculture ..................................... 
Forestry - ForOts ............................... 
Fishing and trapping - Chasse et péche ............ 
Mines (including milhngs), quames and oil 

wells - Total - Mines (y compris le broyage), 
carrières et puits do petrole ..................... 
Metal mines - Mines métalliques ................. 
Mineral fuels - Combustibles niinéraux ............ 
Non-metal mines (except coal mines) - Mines 

non métalliques (saul mines do charbon) ......... 
Manufacturing industries - Total - Industries 
manulacturières ............................... 
Food and beverages industries - Industries 

des ailments et boissons ...................... 
Tobacco products industries - Industries du 
tabac...................................... 

Rubber and plastic products industnes - 
Industries du caoutchouc at des produits en 
matiére plastique ............................ 

Leather industries - Industries du cuir ............. 
Textile industries - Industries du textile ............ 
Knitting mills - Bonneterie....................... 
Clothing industries - Industries du vétement ........ 
Wood industries - Industries do bois .............. 
Furniture and fixture industries - Industries 

do meuble of articles d'ameublement ............ 
Paper and allied industries - Industries du 

papier et activité connexes ............. ........ 
Printing, publishing and allied industries - 

lnrimerie, edition et activitOs connexes .......... 
Primary metal industries - Premiere 

transformation des métaux ..................... 
Metal fabricating industries (ox. mach. & 

transportation equipment industries) - 
Fabrication do produits metalliques (saul 
machines et materiel do transport) .............. 

Machinery industries (except electrical 
machinery) - Fabrication do machines 
(sauf machines éloctriques) ................... 

November(r) December Novernber(r) December 
1952 1982 1982 1982 

Novembre(r) Décembre Novembre(r) Dècembre 

135.2 130.4 134.9 135.3 
23.2 35.2 125.1 127.5 

117.9 95.1 92.9 91.7 
90.6 116.6 137.1 139.5 

91.0 90.1 86.9 88.9 
47.0 47.8 465 50.0 

123.0 126.1 116.8 115.7 

99.2 80.0 91.0 86.7 

120.8 103.0 115.1 113.7 

126.2 108.2 121.7 120.0 

141.4 92.1 118.1 116.0 

147.0 117,4 140.5 132.7 
101.7 74.8 92.9 91.4 
110.7 101.2 107.6 104.4 
113.9 79.1 106.2 99.7 
111.1 76.3 105.4 108.2 
122.3 106.6 118.5 123.5 

111.0 91.4 101.7 105.6 

119.5 101.3 115.4 112.7 

155.9 140.3 142.7 144.2 

98.2 72.8 96.8 79.3 

101.2 87.6 97.8 96.5 

162.3 160.5 155.1 162.0 

Unadjusted 
	

Seasonally adjusted 

Chiffres non 
	

Chill res 
désaisonnalisés 
	

désaisonnalisés 
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SECTiON - Continued - suits Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Concluded - fin Chiffres non Chiffres 
dOsaisonnalisés désaisonnalisès 

November(r) December November(r) December 
1982 1982 1982 1982 

Novembre(r) Dècembe Novembre(r) Déceme 

Transportation equipment industries - 
Fabrication d'equipement do transport............ 108.9 94.0 101.9 109.4 

Electrical products industries - Fabrication 
deproduitsélectriques ........................ 121.1 110.5 115.5 110.4 

Non-metallic mineral products industries - 
Fabrication do produits minOraux non 
metalliques 	................................. 110.5 79.1 99.1 95.5 

Petroleum and coal products industries - 
Fabrication de produits du pétrole et du 
charbon .................................... 94.7 86.8 90.0 81.5 

Chemical and chemical products industries - 
Industries chimiques .......................... 144.9 133.7 141.6 141.8 

Miscellaneous manulacturing industries - 
Industries manufacturléres diverses .............. 128.6 106.2 121.5 126.0 

Construction industry - Bátiments et travaux 
publics..................................... 113.8 100.9 111.0 117.8 

Transportation, communications and other 
utilities - Total - Transports, communi- 
cations 01 autres services publics ................. 163.5 160.9 160.6 159.9 
Transportation - Transports 	..................... 127.8 120.7 129.1 129.5 
Storage - Entreposage 	......................... 141.1 134.7 132.7 134.5 
Communications 	.............................. 215.2 209,7 212.2 210.4 

Electric power, gas and water utilities - 
Energie electrique, gaz naturet of eau ............. 191.3 202.9 179.0 176.8 

Trade 	- 	Total 	- 	Commerce 	...................... 144.8 156.7 135.7 135.9 
Wholesale trade - Commerce de gros ............. 129.6 112.0 123.2 122.2 _ 	Retail trade - Commerce do detal. ................ 155.7 188.8 144.7 145.8 

Finance, insurance and real estate - 
Finances, assurances et aftaires immobiliOres 166.0 164.5 164.8 164.3 

Community, business and personal services - 
Total - Services socio-culturels et 
personnels 	................................... 147.1 142.2 1447 145.2 
Education and related services - Enseignement 

et services annexes 	.......................... 119.5 113.8 109.7 110.5 
Health and welfare services - Services 

médicaux et sociaux.......................... 148.7 149.2 148.9 149.7 
Amusement and recreation services - 

Divertissements et loisirs 	...................... 190.5 183.1 197.7 200.2 
Services to business management - Services 

lournis aux entreprises ........................ 237.1 233.0 236.0 234.9 
Personal services - Services personnels ........... 114.7 114.7 114.7 114.6 
Accommodation and food services - Héberge- 

mont of restauration .......................... 125.6 108.5 131.1 131.8 
Public administration and defence - 

Administration publique et defense ................ 134.8 134.1 137.2 137.8 
Special industry groupings - AgrOgats 

spOciaux: 
Industrial production - Production industrielle 123.3 110.4 117.2 116.2 
Gross domestic product less agriculture - 

Produit intOrieur brut sans l'agriculture ........... 139.0 133.6 135.3 135.5 
Goods-producing industries - Industries do 

biens 	..................................... 113.4 102.4 116.4 117.0 
Services-producing industries - Industries 

des services 	................................ 150.1 149.5 147.6 147.7 
Commercial industries - Industries 

cominerciales 	............................... 137.0 131,6 137.2 137.4 
Non-commercial Industries - Industries non 

commerciales 	............................... 127.3 125.0 125.0 125.7 
Non-durable manulacturing industries - 

Industries manufacturières non durables .......... 128.3 109.1 122.3 120.9 
Durable manufacturing industries - Industries 

rnanufacturières durables ...................... 
• 

113.5 97.1 108.0 106.7 
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SECTION 3 - Continued - suite 	 Unadjusted 

TABLE - TABLEAU 3.1 	 Chitfres non 
désaisonnalisOs 

Canadian Balance of International Payments, 	3rd Qtr. 	 4th Qtr. 
all countries - Balance canadienne des 	1982 	 1982 
palements internationaux, bus pays 	3ième Trim. 	4i6me Trim.  

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

	

3rd Qtr. 	 4th Qtr. 

	

1982 	 1982 
3i6me Trim. 	4i6me Trim. 

($000,000) 

Current receipts - Total - Recettes courantes ....... 
Current payments - Total - Paiements courants ..... 
Current account balance - Balance au compte 

courant ...................................... 
Goods and services - Biens et services: 

Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Paiements ......................... 
Balance ..................................... 

Merchandise Trade - Commerce de merchandises: 
Exports - Exportations ......................... 

Imports - Importations .......................... 
Balance ..................................... 

Services transactions - Oporations a titre 
de services................................... 
Receipts - Recettes .......................... 

Payments - Palements ......................... 
Bance ..................................... 

Travel - Dépenses de voyages: 
Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Paiements ......................... 
Balance 	..................................... 

Interest and dividends - Intéréts et 
dividendes: 
Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Paiements ......................... 

B&ance ..................................... 
Fresght and shipping - Transport et 

navigations . .................................. 
Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Pajements ......................... 
Balance 	..................................... 

Other service transactions - Autres tran-
sactions a titre de services: 
Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Paiements ......................... 

Balance ..................................... 
Withholding tax - ImpOt retenu a Ia source ......... 
Transfers - Transferts: 

Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Paiements ......................... 
Balance ..................................... 

Inheritances and migrants funds - Heritages 
et fonds des migrants: 
Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Paiements ......................... 
Balance ..................................... 

Personal and institutions remittances - 
Versen,ents a des particuliers et a des ins-
titutions: 

Receipts - Recettes ........................... 

Payments - Paiements ......................... 
Balance ..................................... 
Withholding tax - Impot retenu a Ia source ......... 
Official contributions - Contributions 

officielles 

26,484 25,302 27,059 25,028 
24,397 24,100 25,995 23,941 

2,087 1,202 1,064 1,087 

25,746 24,531 26,299 24,262 
24,000 23,675 25,589 23,486 

1,746 856 710 776 

20,842 20,767 22,268 20,199 
16,177 15,520 17,571 15,248 
4,665 5,247 4,697 4.951 

4,904 3,764 4,031 4,063 
7,823 8,155 8,018 8,238 

- 2,919 - 4,391 - 3,987 - 4,175 

1.778 574 921 940 
1,337 914 1,218 1,253 

441 -340 -297 -313 

273 418 294 327 
2,590 3,137 2.675 2,785 

- 2.317 - 2,719 - 2,381 - 2.458 

1,094 1,025 1.060 1008 
810 810 786 777 
284 215 274 231 

1,759 1,747 1,756 1,788 
2,863 2,973 3,039 3,136 

- 1,104 - 1,226 - 1,283 - 1,348 
-223 -321 -300 -287 

738 771 760 766 
397 425 406 455 
341 346 354 311 

356 295 301 324 
80 70 71 70 

276 225 230 254 

- 159 155 159 155 
146 146 146 146 

13 9 13 9 
223 321 300 287 

- 	171 - 209 189 - 239 

0 



. 	SECTION 3 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 3.2 

Canadian Balance of International PaymentL 
Country Distribution - Balance canadlenne des 
palements Internatlonaux, par pays cholsis 

($000,000) 
4th Ott. - 4l6me trIm., 1982 

United States - Etats-Unis: 
Receipts - Total - Recettes ..................... 16.362 
Payments - Total - Palements ................... 15.980 
Current account balance - Balance au compte 
courant.................................... 382 

Trade balance merchandise - Balance du commerce 
de marchandises 	............................ 3,523 

Non-merchandise balance - Balance au compte des 
- 3,141 

United Kingdom - Royaume-Uni: 
Receipts - Total * Recettes ..................... 1,135 
Payments - Total - Paiements ................... 1,113 
Current account balance - Balance au conWte 

courant 	.................................... 22 
Trade balance merchandise - Balance cki commerce 

de merchandises 	............................ 186 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

invisibles 	................................... - 164 
All other countries - Tous les autres pays: 

Receipts - Total - Recettes ..................... 7,484 
Payments - Total - Paiements ................... 6.686 
Current account balance - Balance au con'ipte 
courant.................................... 798 

Trade balance merchandise - Balance du commerce 
de merchandises 	............................ 1538 

Non-merchandise balance - Balance au compte des 
invisibles 	................ 	................... - 740 

. 	TABLE - TABLEAU 3.3 
Canadian balance of payments, all countries - 
La balance canadlenne des palements Inter- 
natlonaux, tous pays 

($000,000) 
4th Ott. - 4I6me trIm., 1982 

Direct investment - Investissements directs: 
In Canada - Au Canada ........................ 
Abroad - A I'étranger ......................... 

Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Trade in outstanding - Actions on circulation ....... 
New issues - Nouvelles émissions................ 
Retirements - Retraits .......................... 
Total........................................ 

Trade in outstanding Canadian bonds - 
Obligations canadiennes en circulation: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales ........................ 
Municipal - Municipales......................... 
Corporation - De sociOtOs ....................... 
Total........................................ 

New issues of Canadian bonds - Nouvelles 
obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales ........................ 
Municipal - Municipales......................... 
Corporation - De soclOtOs....................... 
Total........................................ 

Retirements of Canadian bonds - Remboursements 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales ........................ 
Munical - Municipales......................... 
Corporation - De sociOtés....................... 

. 

	

	Total ........................................ 
Canadian bonds - Total - Obligations cana-
diennes...................................... 

/ 

Foreign securities - Valeurs étrangOres: 
Trade in outstanding - En circulation ..............- 288 
New issues - Nouvelles èm.ssiens ...... ......... - 11 
Retirements - Retraits ......................... 7 

Government of Canada loans and subscriptions - 
PrOts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 

	

Advances - Avances ........................... 	-74 
Repayments - Romboursements .................- 172 

Columbia River Treaty (net) - TraltO de 
"Columbia Riv" (net) ......................... 34 

	

Export credits - Credits d'exportations ............. 	- 665 
Other long-term - Autres capitaux a long terme 	 - 4 
Long-term capital - Total - Capitaux a 
long terme ................................. 530 

Resident holdings of foreign currency - Avoirs 
des residents on devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 

with non-residents - Position net en devises 
étrangéres des banques a charte vis-á-vis 

	

des non residents ............................ 	2.559 
holdings of foreign currencies 

abroad - Avoirs non bancaires en devises 

	

étrangeres a I'etranger ......... .............. 	- 457 
Non-resident holdings of - Détente non- 

résidentielle de: 
Canadian $ deposits - Depots en $ canadians 	 - 46 
Government demand liabilities - Passif a vue 
gouvernemental ............................. 66 

Treasury bills - Bons du trésor ... .............. -48 
Finance company paper - Effets des sociétés 

de financement ............... 	.............. 	- 512 
Other finance company obligations - Autres 
effets financiers.............................. 18 

Comercial paper - Effets commerctaux 	 1 

	

Other paper - Autres titres ....... .............. 	- 119 
All other transactions - Toutes autres tran- 
sactions .................................... 368 

Short-term capital - Total - Capitaux it 
court torme .................................- 3,288 

Net capital movement - Mouvements nets do 

	

capitaux ........... .... ........... . .... . ... 	- 2.758 
Net errors and onussions - Erreurs at omis- 
sions nettes ................................ 2,100 

Allocation of Special Drawing Rights - Alloca- 

	

tion des droits do tirage speciaux ............... 	 - 
Official monetary movements in the form of - 

Off iciel rnonétaire sous forme do: 
Official international reserves - Ensemble des 
reserves off icielles ...........................- 71 

Official monetary liabilities - Ensemble des 
deltas monétaires officielles .................... 615 

SECTION 5 
TABLE - TABLEAU 1 

Industry selling price Indexes, selected 
Industries - Indices des pm do vente dana 
certain., Industries (1971 - 100) 

January - Janvler, 1983 
Industry selling price index: manufactur 

rig - Total - Indices des prix do vente dans 
l'industrie: industries manufacturières ..............292,5 

Food and beverage industries - Total - Indus- 
tries des aIlments et boissons ...................298.2 
Slaughtering and meat processors - Abattage 

at preparation do Ia viande ....................266.8 
Poultry processors - Preparation de Ia 
volaille .....................................2974 

Fish products industry - Industrie do Ia 
transformation du poisson .....................355.2 

Fruit and vegetable canners and preservers - 
Conserves cia fruits at de legumes ..............304.5 

275 
- 110 

34 
70 
-2 
102 

-265 
-50 
- 15 
-63 

-393 

777 
1,519 

203 
267 

2,766 

- 255 
- 446 
-95 

- 141 
- 937 

1.436 
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289.0 

333.1 

295.8 

270.7 

252.9 

288.8 

286.8 

263.7 

300.2 

303.1 

312.4 

376.8 

259.2 

2929 

267.4 

2776 

314.4 
314.2 

363.3 
266.9 
341.2 

278.4 

199.5 

303.3 

280.7 

358.8 

282.6 

243.4 

302.1 

276.9 

259.8 

305.8 

. 
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SECTION 5 - Continued - suite 
TABLE - TABLEAU 1 - Continued - suite 

January - Janvler, 1983 
Dairy products - Industrie taitiére .................326.2 
Flour and breakfast cereal products - 

	

Meuneries et fabrication de cèréales de table...... 	323.8 
Feed industry - Fabrication d'aliments pour 

	

les animaux ................................ 	242.3 

	

Biscuit manufacturers - Pâtisserie ................ 	383.7 

	

Bakeries industry - Boulangerie .................. 	337.3 
Confectionery manufacturers - Fabricants do 

produits do confiserie (y compris gomme 

	

a macher) .................................. 	365.3 
Cane and beet sugar processors - Preparation 

	

do sucre do canne et do betterave .............. 	235.6 
Vegetable oil mills - Fabrication d'huile 

	

vegetate................................... 	206.4 
Miscellaneous food processors N.E.S. - 

	

Industries alimentaires diverses N.C.A............ 	280.3 
Soft drink manufacturers - Fabricants do 

	

boissons gazeuses ........................... 	359.7 

	

Distilleries .................................... 	203.4 

	

Breweries - Brasseries ......................... 	384.3 

	

Wineries - Industries vinicoles ................... 	285.8 
Tobacco products industries - Fabricants do 

	

produits do tabac ............................ 	239.4 
Rubber and plastic products industries - Total - 

Industrie du caoutchouc et des produits en 

	

matiere plastique .............................. 	242.2 
Tire and tube industry - lndustrie des pneus 

	

et chambres a air ............................ 	224.9 
Rubber footwear - Fabricants do chaussures et 

	

bottes en caoutchouc ......................... 	284.9 
Other rubber products - Autres produits on 

	

caoutchouc................................. 	278.7 
Plastics fabricating industry N.E.S. - 

	

Fabrication dai-ticles en matière plastique ........ 	235.2 

	

Leather industries - Total - Industrie du cuir........ 	274.0 

	

Leather tanneries - Tanneries.................... 	325.7 

	

Shoe factories - Fabriques do chaussures ......... 	258.3 
Leather glove factories (exci. rubber 

gloves) - Fabricants de gants (non campus 

	

gants en caoutchouc) ......................... 	330.3 
Miscellaneous leather products manufacturers - 

	

Fabricants d'articles divers en cuir .............. 	241.3 

	

Textile industries - Total - Industrie textile ......... 	237.4 
Cotton yarn and cloth mills - Filature et 

	

tissage du coton ............................. 	288.7 
Wool yarn and cloth mills - Filature et 

	

tissage do Ia lame ........................... 	265.5 

	

Fibre and filament yarns - Fibres et fits ............ 	214.8 
Thrawsters, spun yarn and cloth - Tordours, 

	

thés et tissus................................ 	190.0 
Carpet, mat and rug industry - Industrie des 

	

(apis. des carpettes et do Ia moquette ........... 	191.2 

	

Thread mills - Fabricants do fits .................. 	307.7 

	

Knitting mills - Total - Bonneterie ................. 	195.8 
Hosiery mills - Industrie des bas et 

	

chaussettes ................................. 	180.6 

	

Knitted fabrics - Tricots ........................ 
	160.2 

	

Other knitting mills - Autres bonneteries ........... 
	235.4 

Clothing industries: men's clothing factories - 
Industrie du vOtement: confection de vétement 

	

pourhommes ................................. 	261.9 
Foundation garment industry - Iridustrie des 

	

corsets et soutiens-gorge ...................... 	233.0 

	

Wood industries - Total - Industrie du bois......... 	252.2 

	

Shingle mills - Usines do bordeaux ............... 
	287.5 

Sawmills and planing mills - Scieries et 

	

ateliers do rabotage ......................... 	239.9  

Veneer and plywood mills - Fabriques de 
placages et de contre-plaques .................. 

Sash, door and other millwork plants - 
Industries des portes et chassis et ateliers 
do rabotage ................................ 

Hardwood flooring plants - Industrie do 
parquets en bois dur ........................ 

Manufacturers of pre-fabricated buildings - 
Fabricants do bátiments prefabriquès ............ 

Wooden box factories - Fabriques do boites 
enbois ................................... 

Coffin and casket industry - Industrie des 
cercuehis .................................. 

Furniture and fixture industries - Total - 
Industrie du meuble et dos articles 
d'ameublement ............................... 
Household furniture manufacturers - Industrie 

des meubles do maison ....................... 
Office furniture manufacturers - Industrie 

des meubies do bureau ....................... 
Miscellaneous furniture and fixtures 

manufacturers - Industrie d'articles 
dameublement divers ........................ 

Paper and allied industries - Total - Industrie 
du papier at activltOs annexes.................... 
Pulp and paper mills - Usines de pates et 
papier..................................... 

Asphalt roofing manufacturers - Fabricants do 
papier de couverture asphalté .................. 

Folding carton and set-up boxes - Fabricants 
do boites pliantes ou montées................. 

Corrugated box manufacturers - Fabricants do 
boites ondulées ............................. 

Paper and plastic bag manufacturers - 
Fabricants do sac en papier et en plastique ....... 

Miscellaneous paper convertors - Transfor- 
mations diverses du papier .................... 

Primary metal industries - Total - Premiere 
transformation dos métaux ...................... 
Iron and steel mills - SidOrurgie .................. 
Steel pipe and tube mills - Fabriques do 

tubes et tuyaux dacier........................ 
Iron founderies - Fonderies do fer ................ 
Smelting and refining - Fonte et affinage ........... 
Aluminum rolling, casting and extruding - 

Laminage, moulage et extrusion de I'aluminium . 
Copper and copper alloy rolling, casting and 

extruding - Laminage, moulage et extrusion 
du cuivre et do sos alliages .................... 

Metal rolling, casting and extruding N.E.S. - 
Laminage, moulage et extrusion des 
rnetaux N.C.A...............................  

Metal fabrication industries - Total - Fabrica- 
tion do produits en metal (saul machines et 
èquipement do transport) ....................... 
Boiler and plate works - Industrie des 

chaudiéres et des plaques ..................... 
Metal stamping and pressing - Industrie do 

lemboutissage et du matricage ................. 
Wire and wire products manufacturers - 

lndustrie du hI métallique at do 
sos produits ................................ 

Hardware, tool and Cutlery manufacturers - 
Fabricants do quincaillerie doutillage et 

do coutellerie ............................... 
Heating equipment manufacturers - Fabricants 

d'appareils do chauffage ...................... 
Machinery industries - Total - Fabrication do 

machines (saul eloctriques) ...................... 
Agricultural implement industry - Fabricants 

d'instruments aratoires ........................ 
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SECTiON 5 - Concluded - fIn 
TABLE - TABLEAU 1 - Concluded - fin 

January - Janvler, 1983 
MiSCellaneOUS machinery and equipment rnanu- 

lacturers - Fabricants do machines et 
d'equipement divers .......................... 281.5 

Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment - Fabricants dequipement comrner- 

cial do refrigeration et do climatisation 	........... 204.9 
Transportation equipment: motor vehicle 

manufacturers - Fabrication d'equipement do 
transport: fabncants do véhicules automobiles 217.4 
Motor vehicle parts and accessories 

manufacturers - Fabricants do pièces et 
accessoires dautomobiles ..................... 256.1 

Electrical products industries - Total - 
Fabrication do produits èlectriques ................ 221.4 
Manufacturers of small electrical appbances - 

Fabricants do petits appareils èlectriques ......... 187.5 
Manufacturers of major appliances (electrical 

and n'ectrical) - Fabricants do gros 
appareils (èlectriques ou non) 	.................. 238.4 

Manufacturers of lighting fixtures - 
Fabricants dapparetis d'ectairage ............... 315.6 

Manufacturers of household radio and 
television receivers - Fabricants do radio- 

récepteurs et do tèlèviseurs ménagers ........... 128.9 
Manufacturers of electrical industrial 

equipment - Fabricants d'èquipement 
électrique industriel ........................... 261.0 

Manufacturers of electric wire and cable - 
Fabricants do fils et do cables Olectriques 250,7 

Battery manufacturers - Fabricants do piles 278.7 
Manufacturers of miscellaneous electrical 

products N.E.S. 	Fabricants do produits 
electriques divers N.C.A ....................... 261.1 

Non-melaliic mineral products Indus- 
tries - Total - Fabrication do produits 
minéraux non mètalliques ....................... 319.1 
Clay products manufacturers (domestic clays) - 

Fabricants do produits en argile (argue du 
pays) 	...................................... 279.9 

Clay products manufacturers (imported clays) - 
Fabricants do produits en argue (argue 
importée) 	................................... 287.7 

Cement manufacturers - Fabricants do ciment 375.6 
Concrete pipe manufacturers - Fabricants do 

tuyaux en béton 	............................. 352.5 
Concrete products manufacturers - Fabricants 

do produits en béton 	......................... 308.6 
Ready-mix concrete manufacturers - Fabricants 

do beton prepare 	............................ 338.8 
Glass and glass products manufacturers - 

Fabricants do verre et d'articles en verre ......... 258.6 
Abrasives manufacturers - Fabricants 

d'abrasifs 	.................................. 374.1 
Lime manufacturers - Fabricants do chaux ......... 489.4 
Refraclories manufacturers - Fabricants do 

produits réfractaires 	.......................... 404.0 
Petroleum and coal products industries - Total - 

Fabrication do produits dii petrole et 
dii 	charbon ................................... 636.9 
Petroleum refineries - Raft inage dii pétrote ......... 

Chemical and chemical products indus- 
tries - Total - Industrie chimique ................. 311.3 
Manufacturers of plastics and synthetic 

resins - Fabricants do matières plastiques 
et do résines synthétiques ..................... 302.9 

Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines - Fabricants rio prochuits pharma- 
ceutiques of do mOdicaments 	.................. 226.1 

Paint and varnish manufacturers - Fabricants 
do peinture of vernis 	......................... 303.9 

Manufacturers of soaps and cleaning compounds - 
Fabricants do savon et do produits do 
nettoyage 	.................................. 231.0 

Manufacturers of toilet preparations - 
Fabricants do produils do toilette . 	.............. 241.5 

Manufacturers of pigments and dry colours - 
Fabricants do pigments et do couleurs sèches 336.4 

Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) - Fabricants do produits 
chimiques industriels (inorganiques) 	............. 331.2 

Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) - Fabricants do produits chimiques 
industriels (organiques) 	....................... 434.9 

Manufacturers of printing inks - Fabricants 
d'encres d'imprimerie ........................ 209.3 

Miscellaneous manufacturing industries clock 
and watch manufacturers - Industries manufac- 
turières diverses: fabricant do montres et 
d'horloges 	................................... 223.7 
Jewellery and silverware industry - 

Fabrication do bijouterie et d'odèvrerie ........... 698.2 
Floor tile, linoleum and coated fabric 

manufacturers - Fabricants do carreaux, 
linoleum, at do tissus enduits 	.................. 222.7 

Pen and pencil manufacturers - Fabricants 
do stylos et do crayons 	....................... 260.2 

Typewriter supplies - Fabricants do four- 
nitures pour Ia dacty$ographie ................. 249.6 

SECTION 6 
TABLE - TABLEAU 9 

Footwear - Articles an caoutchouc 
January - Janvier, 1983 

Rubber footwear (thousand pairs) - Chaussures 
(en milliers do paires): 

Footwear - Chaussures: 
Total all types - Tous genres .................... 246.0 

Boots and shoes - Dress and casual - Bottes 
et soulier - habilles et sport: 
Total .................................... 177.0 
Men's sizes 6 and up - l'lommes pointures 6 et 
plus..................................... 40.6 
Boy's sizes under 6 - Garçons pointures moms 
de6 .................................... 7.2 
Women's sizes 4 and up - Femmes pointures 4 et 
plus..................................... 110.3 
Girl's sizes under 4 - Fillettes pointures 
moinsde4 ............................... 53 
Infants and little children's - Enf ants et 
petits enfants .............................. 13.6 

Boots and shoes - Work and Utility types - 
Bottines & chaussures do travail at rio tout 
usage .................................... 32.7 

SHppers 	- 	Pantoufles 	......................... 23.8 
Athletic Footwear - Chaussures athlOtiques: 

Total ................... 	................ X 
Ice skate (with or without blades) - Patins 

(avec ou sans lame) 	...................... x 
All other footwear - Toutes autres chaussures x 

TABLE - TABLEAU 10 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) - Production do bela d'oeuvre (en 
millIons de pieds-mesure de planche) 

December - Décembre, 1982 
Canada, 	total 	............ 	............. 	......... 1,278.1 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ................. 7.6 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 27.9 
Quebec ....................... 	............... 204.7 
Ontario ...................................... 112.4 
Saskatchewan 	............................... 10.7 
Alberta 	..................................... 58.2 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 852.7 
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. SECTiON 6 - Concluded - fin Factory stocks, end of period - Stocks a 
TABLE - TABLEAU 15 lusine, 	on fin do période 	...................... 41 74 

Refrigerators freezers, washing machines Refrigerators and freezers, household type - 
and clothes dryers (thousand units) - ROfrigérateurs et congelateurs menagers: 
RéfrigOrateurs, congélateurs, machines C imports 	- 	Importations .......................... 
layer et .Ocheuses (en milliers d'unitOs) Exports - 	Exportations 	......................... 

January - Janvier, 1983 Domestic washing machines - Machines a layer 
Total domestic sales of mechanical ménageres: 

Refrigerators - Ventes totales do rein- Production 	................................... 30.93 
gérateur mecaniques au pays: Sales 	- 	Ventes 	............................... 22.66 

Production 	................................... 36.24 Factory stocks, end of period - Stocks a 
Sales 	- 	Ventes 	............................... 26.42 l'usine. an fin do période ...................... 59.74 
Factory stocks, end of period - Stocks a imports - Importations.......................... 

rusine, an fin do periode ...................... 90.14 Exports - Exportations 	......................... 
Total domestic sales of home and farm Clothes dryers - SOcheuses: 

freezers - Ventes totales do congélateurs Production 	................................... 23.60 
menagers au pays: Sales 	- 	Ventes 	............................... 18.82 

Production 	................................... 27.64 Factory stocks, end of period - Stocks a 
sales 	- 	Ventes 	............................... 12.03 l'usine, en fin do période ...................... 55.69 

SECTION 8 Unacusted 	 Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 1 

Building permits, by type - Permis de 
construire selon le genre 

($'OOO.00O) 

Total........................................ 
Non-residential - Construction non résiden- 

hello: 
Total........................................ 
Industrial - Industrielle .......................... 
Commercial - Commerciale ..................... 
institutional and government - Insti- 

tutionnefle et gouvernementale ................. 
Residential - Résidentielle....................... 
Canada, 55 municipalities - Canada, 55 

murticipalités ................................ 

Chiffres non Chiffres 
désaiaonnaksés desasonnathés 

November(r) December November(r) December 
1982 1982 1982 1982 

Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 

1,205.8 1,049.0 1,280.1 1,289.3 

491.6 473.9 463.3 423.5 
84.4 53.8 89.7 55.1 

213.9 196.9 187.9 177.4 

193.4 223.2 185.6 191.1 	is 
714.1 575.0 816.8 865.8 

456.6 654.8 417.4 368.9 

TABLE - TABLEAU 2 
Building permits, by province - Permis de 
construire, par province 

($'OOO,OOO) 
December - Decembre, 1982 

Canada.......................................1,049.0 
Newfoundland - Terre-Neuve ....................36.6 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

	

Edouard................................... 	1.4 

	

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 	27.2 

	

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 	15.9 

	

Ouébec...................................... 	171.3 

	

Ontario...................................... 	366.4 

	

Manitoba .................................... 	13.4 

	

Saskatchewan ................................ 	26.6 

	

Alberta...................................... 	206.9 

	

British Columbia - Colombie-Bntannsque ........... 	178.9 

	

Yukon....................................... 	0.9 
Northwest Territories - Territoires do 
Nord-Ouest ................................. 

TABLE - TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over - Logements mls an chantier, agglomera-
tions de 10,000 habitants at plus 

(number - nombre) 
January - Janvier, 

Canada....................................... 
Atlantic provinces - Provinces do I'Atlantique ....... 
Québec...................................... 
Ontario ...................................... 
Manitoba.................................... 

Saskatchewan 	................................ 361 
Alberta 	...................................... 1,325 

British Columbia - Coiombie-Britannique ........... 984 
Metropolitan areas - Zones métropolitaines: 

Montréal 	..................................... 1,361 

Toronto 	..................................... 1,801 
Winnipeg 	.................................... 125 

Vancouver 	................................... 653 
Canada seasonally adjusted at annual rates - 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels ........... 145.0 

TABLE - TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over - Logements achevés, agglomerations 
do 10,000 habItants at plus 

(number - nombre) 
January - Janvler, 1983 

9,269 
Atlantic provinces - Provinces do rAtlantique 479 

33 QO 	...................................... 1,339 
Ontario 	.................................. 	. 	... 4,197 
Manitoba 	.................................... 76 
Saskatchewan 	................................ 194 
Alberta 	...................................... 1.875 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 1,109 

Metropolitan areas - Zones métropolitaines: 
1983 Montréal 	..................................... 

8.514 Toronto 	..................................... 1.59 1  
330 Winnipeg 	.................................... 7 6 

1,957 
3.431 

Vancouver 	................................... 
Canada, seasonally adjusted at annual rates - 

74 9 

126 Canada, désaisonnalisé aux taux annuals .......... 127.0 
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SECTION 8 Calves - Veaux 24.34 
TABLE - TABLEAU 8 - Concluded - fin Hogs 	- 	Porcs ................................. 157,17 

DweHlng units under construction, centres Sheep - 	Moutons 	............................. 0.09 
10,000 and over - Logements en construction, Lambs 	- Agneaux 	............................. 1.18 
agglomerations de 10,000 habitants at plus Dairy products - Produits laitiers 	................. 191.21 

(number - nombre) Pouftry 	- 	Volailles 	............................. 50.50 
January - Janvier, 1983 Eggs 	- 	Oeufs................................. 37.87 

Canada 	....................................... 73.533 Other 	- 	Autres bétail ........................... 30.09 
Atlantic provinces - Provinces tie lAtlantique ....... 3.485 Forest and maple products - Total - Produits 
Québec ...................................... 11,902 forestiers et da l'erable 	......................... 2.73 
Ontano 	...................................... 28.161 Dairy supplementary payments - Paiements 
Manitoba 	.................................... 1,057 supplèmentaires de lindustrie laitiéi'e 	............. 19.50 
Saskatchewan 	................................ 3.994 Deficiency payments - Paiements dappoint ......... 0.95 
Alberta 	...................................... 14,209 Provincial income stabilization program - 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 10.725 Programme provincial de stabilisation de 

Metropolitan areas - Zones rnétropolitalnes: revenu 	..................................... 0.24 
Montréal 	..................................... 7.807 
Toronto 	..................................... 16.559 SECTION 11 
Winnipeg 	.................................... 969 TABLE - TABLEAU 1 
Vancouver 	................................... 6.114 MerchandIse exports (including re-exports), 

Canada, seasonally acusted at annual rates - major countries and areas - Exportations da 
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels .......... - merchandises (y compris lea reexportations), 

principaux pays at principales regions 
($000,000) 

SECTION 9 January(p) - Janvlor(p), 1983 
TABLE - TABLEAU 1 All 	countries 	- 	Toys 	pays ... ....... 	.... ........ 6,391.6 

Farm cash receipts, by source - Recettee United, 	States 	- 	Etats-Unis ......... 	............. 4,790,0 
monétaires agricoles, salon Is source United Kingdom - Royaume-Uni ................... 182.7 

($000,000) All other countries - Tous autres pays ............. 1,418.9 
January - Janvier, 1983 Western Europe - Europe occidentale 	............ 554.4 

Cash receipts - Total - Recettes monétaires ........ 2.70917 European Common Market - MarchO comun 304.3 
Stçiplementary payments - Paiernents Belgium and Luxembourg - Belgique et 

supplementaires ............................... - Luxembourg .................................. 42.2 
Cash receipts from farming operations - Total - . 	Recettes monétaires dOcoulant de lexploi- 

Frw 	........................................ 55.8 
West Germany - Répubhque fOdérale d'AIle- 

tation 	agricole 	................................ 2,709.17 magne 	...................................... 96.3 
Crops - Cultures: Italy 	- 	Italie .................................... 30.7 

Total 	........................................ 1,962.26 Netherlands 	- 	Pays-Bas 	......................... 685 
Wheat 	- 	ale .................................. 282.60 Norway 	- 	Norvége .............................. 5.1 
Wheat C.W.B. participation payments - Blé Eastern Europe - Europe orientate 	................ 77.7 

paiements de Ia C.C.B . 	....................... 507.07 U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S.............................. 67.7 
Oats 	- 	Avoine 	................................ 3.13 Middle East 	- 	Moyen-Orient 	...................... 131.8 
Oats C.W.B. participation payments - Avotne, Other Africa - Autres pays d'afrklue .............. 57.7 

palements tie Ia C.C.B. 	....................... 1.91 Republic of South Africa - ROpublique 
BarIei 	- 	O0 	................................ 65.52 &icl-africai. .................................. 14.9 
Barley. C.W.B. participation payments - Orge, Other Asia 	- 	Autres pays d'Asie .................. 559.9 

patements de Is C.C.B. 	....................... 73.52 India 	- 	Inde 	................................... 8.7 
C.W.B. net cash advance payments - Palements Jz, 	- 	...................................... 229.5 

comptants anticipés tie Ia C.C.B................. 21.92 people's Republic of China - Républlque 
Rye 	- 	S6i91e 	................................. 1.85 populaire de Chine............................. 117.4 
Flaxseed 	- 	tin ................................ 4.03 Oceania 	- 	OcOanie 	............................. 36.2 
Rapeseed - Colza ............................. 59.24 Australia 	- 	Australia ............................. 29.3 
Soybeans - Soya.............................. 39.27 South America - Amerique du sud ................ 66.6 
Corn 	- 	Mats .................................. 25.71 Venezuela 	- 	Vénézuela .......................... 28.8 
Sugar beets - Betteraves a sucre ................ 0.96 Central America and Antilles - AmOrique 
Potatoes - Pommes tie terre 	.................... 20.55 centrale et Antilles ............................. 113.4 
Fruits 	- 	Fruits 	................................ 17.50 Mexico 	- 	Mexique 	.............................. 33.9 
vegetables - Legumes 	......................... 21.78 All countries - Tous pays: 
Floriculture and nursery - Industrie floricole seasonally acusted - Chiflres désaisonna- 

et pOpiniOres 	................................ 14.69 lisOs 	..................................... 6,708.1 
Tobacco 	- Tabac 	............................. 62.40 UnIted States - Etats'Unis: 
Other crops - Autres cultures .................... 43.95 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Deferred grain receipts - Recettes diftérées lisés 	..................................... 4,895,6 

an titre des cOréales .......................... 30.67 United Kingdom - Royaume-Uni: 
Uquidation of deffered grain receipts - Seasonally adjusted - Chiffres dOsaisonna- 

Remboursement des recetles différées an lisés 	.................................... 217.3 
titre ties céréales 	............................ 751.56 All other countries - Tous autres pays: 

Western grain stabilization payments - Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna 
Paiernents Lot tie stabilisation concernant 1,596.2 
le grain tie 	l'Ouest 	........................... - European Common Market - Marché commun 

Livestock and products - Bétait at produits: 
• 

europeen 
Total 	........................................ 723.97 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Cattle - Was a come 	......................... 231.51 uses 	..................................... 313.6 
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SECTION 11 - Continued - suite Meat and meat preparations - Viandes et 
TABLE - TABLEAU 2 preparations 62.6 

Merchandise imports, major countries and Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 
areas - Importations de merchandises, prin- congelés ..................................... 48.3 
cipaux pays et principales regions Shellfish, preserved fish - Mollusques, 

(000,000) crustacés et poisson en conserve................. 42.3 
January(p) - J.nvler(p), 1983 Wheat 	- 	Blé ................................... 208.3 

All 	countries 	- 	Tous 	pays ........................ 5.275.9 Wheat flour 	- 	Farine de blé ...................... 12.4 
United 	States 	- 	Etats-Unis 	....................... 3,590.0 Other cereals and preparations - Autres 
United Kingdom - 	Royaume-Uni ................... 124.5 céréales et preparations 	........................ 77.5 
All other countries - Tous autres pays ............. 1,561.4 Other foods - 	Autres aliments .................... 48.1 
Western Europe - Europe occidentale .............. 532.1 Fodder and feed - Fourrage et provendes .......... 17.8 
European Common Market - Marché commun 300.5 Whisky ........................................ 22.4 
Belgium and Luxembourg - Belgique el Inedible crude matenals - Total - Matléres 

Luxembourg .................................. 17.4 brutes non comestibles ......................... 1,247.2 
France 	........................................ 68.9 Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 

West Germany - République federate dAlle- fourrures..................................... 25.6 
rnagne 	...................................... 122.2 Oilseeds - 	Graines oléagineuses .................. 31.9 

Italy 	- 	HaVe .................................... 51.2 Crude wood materials - Matières en bois brut 16.9 
Netherlands 	- 	Pays-Bas 	......................... 20.8 Ores, concentrates and scrap - Minerals, con- 
Eastern Europe - Europe orientate 	................ 21.5 centres et déchets' 	............................ 

Middle East - 	Moyen-Orient ...................... 118.8 Iron 	- 	Fer 	..................................... 49.9 
Iran 	.......................................... 38.4 Copper 	- 	Cuivre................................ 43.2 
Saudi-Arabia - 	Arabie saoudite.................... 72.8 Nickel......................................... 1.7 
Other Africa - Autres pays d'Afrique ............... 118.8 Radio-active - Métaux radioactif.  .................. 12.8 
Other Asia - 	Autres pays d'Asie .................. 554.0 Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux 46.1 
India 	- 	Inde 	................................... 7.2 Crude petroleum 	- 	Pétrole brut ................... 268.1 
Japan 	- 	Japon 	................................. 304.0 Natural gas 	- 	Gaz natural 	....................... 530.7 
Oceania 	- 	Océanie 	............................. 32.4 Asbestos, unmanulactured - Amiante non ouvré 35.1 
Australia 	- 	Australie ............................. 19.3 Non-metallic minerals - Minéraux non 
South America - Amerique du sud ................ 224.4 metalliques 	................................... 156.9 
Brazil 	- 	Brésil .................................. 26.9 Inedible fabricated materials - Total - 
Venezuela 	- 	Vénézuela .......................... 168.4 Matières ouvrées non comestibles ................ 2,217.3 
Central America and Antilles - Amérique Lumber 	- 	Sciages 	.............................. 279.9 

centrale et Antilles ............................. 83.6 Veneer and plywood - Placages et contreplaques .... 19.4 
Jamaica - Jamaique 	........................... 6.0 Wood 	pulp 	- 	Pâte de bois ....................... 211.2 
Netherlands Antilles - Antilles néerlandaises 0.1 Newsprint paper 	- 	Papier-journal 	.................. 306.5 

All countries - Tous pays: Other paper and board - Autres papiers et 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- cartons 	...................................... 74.6 

lisés 	..................................... 5,657.0 Textiles fabricated materials - Ouvrages en 
United States - Etats-Unis: matières 	textiles ............................... 156 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Chemicals 	- 	Produits chimiques ................... 165.0 
lisés 	..................................... 4006.0 Fertilizers and materials - Engrais et 

United Kingdom - Royaume-Uni: matiêres fertilisantes 	........................... 84.7 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 

lisés 	..................................... 136.7 synthetique et plastique ......................... 53.8 
All other countries - Tous autres pays: Primary iron and steel - Fer et acier primaire 12.1 

Seasonally adjusted - Chiffres dOsaisonna- Steel plate and sheet - Téle et feuille 
lisés 	..................................... 1,514.3 d'acier 	...................................... 32.1 

European Common Market - Marché commun Other iron and steel - Autres produits du tar 
européen: et 	acier 	...................................... 62.2 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 
uses 	............. 	. 311 4 lerreux et alliages: 

Aluminum - 	Aluminium 	......................... 93.9 
Copper 	- 	Cuivre 	.............................. 41.3 

TABLE - TABLEAU 3 Nickel 	....................................... 28.3 
Merchandise exports, by commodity classi- Zinc 	........................................ 32.6 
fication (million dollars) - Exportations Other 	- 	Autres ................................ 211.3 
par merchandise, selon In classification des Inedible end products - Total - Produits finis 
marchandises (on millions do dollars) non comestibles ............................... 2,117.0 

January(p) - Janvier(p), 1983 Machinery - Total - Machines ................... 224.1 
Index of prices - indice des prix (1971 	100) ------- -- General purpose machinery - Usage general ....... 47.0 
Index of physical volume - Indice du volume Conveying, materials handling - Convoyeurs et 

(1971 	= 100) 	................................. .. manutention des matériaux 	.................... 38.7 
Exports and re-exports - Total - Exportations Special industry - Industrielles spOciales ........... 34.6 

et rBexportations 	.............................. 6.39 1.6 Farm 	- 	Agricoles .............................. 40.2 
Re-exports 	- 	Réexportations ...................... 184.7 Transportation and communications equipment - 
Domestic exports - Total - Exportatloris 	........... 6,206.9 Total - Materiel de transport et de 
Live animals - Total - Animaux vivants ............ 33.3 communication ................................ 1540 1 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - Motor vehicles - Total - VOhicules automobiles ----- 1.2490 

Alirnents, provendes. boissons et tabacs 	- 573.1 Road motor vehicles - Véhicules automobiles 	. 	. - 8449 
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SECTION 11 - Concluded - tin Steel plate and sheet - TOle et leuille 
TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - tin dacier 	.................................... 27.3 

January(p) - Janvler(p), 1983 Other primary iron and steel - Autres for at 
Motor vehicle engines - Moteurs do véhicules acier 	prirnaires 	............................... 50.6 

automobiles 	................................ 68.1 Non-ferrous metals - Métaux non feneux .......... 228.5 
MotOr vehicle parts - Pièces do véhicules Metal tab. basic products - Fabrication me- 

automobiles 	................................ 336.0 talliques, produits do base 	...................... 79.1 
Aircraft 	- 	Aéronefs ............................. 5.5 Inedible end products - Total - Produits flnis 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pièces non comestibles ............................... 3,080.5 

ctaOronefs 	.................................. 74.0 Machinery 	- 	Total 	- 	Machines .................... 510.8 
Communication and related equipment - Matérial General purpose - Usage general 	................ 116.2 

do communication et materiel assimmlè ........... 113.2 Materials handling - Majiutention des matèriaux 18.2 
Other equipment and tools - Autres matOriaux Drilling and excavating - Forage et excavation 97.4 

at 	outits 	.................................... 181.2 Machine tools, metal working - Machine-outils 
Personal and household goods - Articles è 	metal 	................................... 26.8 

ménagers et personnels ....................... 33.3 Other metal working - Autres machines pour 
Miscellaneous end products - Produits tHus travailler 	los 	métaux 	.......................... 24.7 

divers 	..................................... 138.2 Textile industries - Industries textiles .............. 16.3 
Other special industries - Autres industries 

spéciales 	................................... 29.8 
TABLE - TABLEAU 4 Farm - Materiel agricole ....................... 41.1 

Merchandise imports, by commodity classifi- Tractors - 	Tracteurs 	.......................... 33.5 
cation (million dollars) - Importations per Tractors engines and parts - Moteurs at pièces 
merchandise, aelon Is classification des do 	tracteurs 	............................... 15.3 
merchandises (en millions do dollars) Transportation and communication equipment - 

January(p) - JarHver(p), 1983 Total - Matérial do transport at do comuni- 
Index of prices - Indice des prix (1971 = 100) .. cation 	......................... 	............. 1,449.3 
Index of physical volume - Indice du volume Motor vehicles and parts - Véhicules auto- 

physique (1971 -100) .......................... .. mobiles 	et pièces 	............................ 1,069.5 
Imports 	- 	Total 	- 	Irrortatlons .................... 5,275.9 Road motor vehicles - Véhicules automobiles 372.3 
Live animals - Total - 	Animaux vivants ............ 10.6 Motor vehicles engines - Moteurs do vOhicules 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - automobiles 	................................ 127.8 

Aliments, provendes, boissons at tabacs ........... 347.2 Motor vehicles parts - Pièces do véhicules • Meat and meat preparation - Viandes at 
preparations 	.................................. 24.1 

automobiles 	................................ 
Aircraft and parts - AOronefs at pièces 	............ 

569.4 
100.2 

Fruits: Communications and related equipment - Maté- 
Fresh 	- 	Frais 	................................. 37.7 riel do communications at connexe .............. 210.9 
Other and preparations - Autres at prépa- Other equipment and tools - Total - Autres 

rations 	..................................... 33.2 materiel 	et outillage 	............................ 556.9 
Vegetables and preparations - Legumes at Air conditioning and refrigeration - Climati- 

preparations 	.................................. 53.5 sation d'air at réfrigération ..................... 20.1 
Raw 	sugar 	- 	Sucre brut ......................... 7.2 Electric light and distribution - Eclairage 
Coffee, cocoa and tea - Café, cacao at the 57.9 at distribution délectricitO .............. ........ 73.9 
inedible crude materials - Total - Matières Measuring, controlling and scientific - Instru- 

brutes non comestibies ......................... 697.7 ments scientifiques, do mesure at do contrOls 116.7 
Oilseeds - Graines oleagineuses .................. 7.2 Office machines - Machines de bureau 	............ 211.2 
Cotton 	- 	Coton 	................................ 9.5 Personal and household goods - Total - Articles 
Other textiles fibres - Autres fibres textiles 14.9 rnenagers at personnels 	........................ 259.5 
Iron ores and concentrates - Minerals et con• Apparel and accessories - VOtements at 

centres do far 	................................ 5.8 accessoires ................................. 139.7 
A1unnum ores and concentrates - Minerals at Miscellaneous end prokicts - Total - Produits 

concentrés d'aluminium ......................... 18.5 finis 	divers 	................................... 304.0 
Coal 	- 	Nouille 	................................. 22.7 Books and pamphlets - Livres et brochures......... 37.2 
Crude petroleum 	- 	Pétrole brut ................... 464.0 Other printed matter - Autres imprimes 	............ 51.7 
lnible fabricatod materials - Total - Photographic goods - Articles photographiques 60.0 

MatiOres ouvrès non comestibles ................. 1,056.7 
Paper and board - Papiers et cartons ............. 42.2 SECTiON 12 
Yarn thread and cordage - Files, file et TABLE - TABLEAU 1 
cordes ..................................... 27.1 Carloadings of revenue freight of Canadian 

Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus railways (thousand cars) - Chargement de 
13.2 wagons de fret payant; chemins de for 

Other broad woven fabrics - Autres tissus canadiens (milliars de wagons) 
larges 	..................................... 38.6 January - Janvlor, 1983 

Other textile materials - Autres matières Total railway revenue freight loadings (carload 
textiles..................................... 30.9 and non-carload) (000 tons) - Total tratic- 

Chemicals - Prodults chirraques: marchandises (wagons chargèc at non-charges 
Inorganic - Inorganiques 	...................... 28.8 (000 tonnes): 
Organic - Organiques 	....................... 103.2 Unadjusted - Chiffres non desaisonnalisés ......... 14.205 • Plastic and synthetic rubber - Matières pies- 
tiques et caoutchouc synthetique 	............... 90.5 

Seasonally acusted - Chiffres désaison- 
nalisés ..................................... 16.724 

Fuel 	oil 	- 	Mazout 	.............................. 37.5 Total revenue cars loaded (carload only) - 
Other petroleum products - Autres produits du Total chargernent do wagons payants (wagons 

petrole 	...................................... 36.4 charges seulemenl) ............... 	............ 221,5 
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SECTION 12 - Concluded - fin 
	

Receipts from U.S connections - Wagons reçus 
TABLE - TABLEAU - Concluded - fin 

	
des Etats-Unis ...................... 	 20.3 

January - Janvler, 1983 
	

Piggy back traffic (mci. in loadings) - 
Service rallroute (wagons chargee iflclus) ........ 	22.4 

lillez 

Farm products and food - Produits agricoles et 
denrèes alimentaires 
Wheat - BlO .................................. 
Other grain and grain products - Autres grains 
et produits.................................. 

Fresh fruits and vegetables - Fruits at 
legumes frais ............................... 

Other agriculture products - Autres produits 
agricoles ................................... 

Animals and their products - Anirnaux at leurs 
produits.................................... 

Prepared food products - Denrées alimentaires 
preparees .................................. 

Mine products - Produits miniers: 
Iron ore and concentrates - Minerals at con-
centres.................................... 

Other metal ores and concentrates - Autres 
minerais et concentrés ....................... 

Potash - Potasse ............................. 
Coal, sand, cement and other mine products - 
Houille, sable, cirnent at autres produits 

miniers 	.................................... 
Forest products - Produits forestiers: 
Lumber and plywood - Bois d'oeuvres at contre-
plaques.................................... 

Pulpwood - Bois a pâte ........................ 
Other forest products - Autres produits fores-
tiers....................................... 

iron and steel, primary and manufactured - Fer 
at aciers. primaires at fabriqués .................. 

Manufacturers and miscellaneous - Fabrications 
at divers 
Other metals, primary and manufactured - Autres 

métaux primaires et fabriques .................. 
Motor vehicles and parts (mci. agricul- 

tural) - Automobiles et pièces (agricoles 
mnclus) ..................................... 

Refined petroleum products - Produits pé- 
troliers raffinès .............................. 

Chemicals and acids - Produits chimiques at 
acides ..................................... 

Paper and paper board - Papier at carton .......... 
Other manufacturers and miscellaneous - Autres 

fabrications et divers ......................... 
Non carloads (small package freight) - Expedi- 

tion do marchandises do detail ................... 

TABLE - TABLEAU 2 

	

23.1 
	

Operating statistics of Canadian railways - 
Statistique dexploitation des chemins de 

	

12.0 
	

for canadiens 
November - Novembre 1982 

	

0.3 
	

Operating revenues - Recettes d'exploitation 
($000000) ................................... 	516.7 

	

1.9 
	

Freight - Marchandises ......................... 	355.4 
Passenger - Voyageurs ........................ 	11.8 

	

0.8 
	

Operating expenses - Dépenses d'exploitation 
($000,000) .................................. 	490.2 

	

2.7 
	

Operating income - Revenue dexploitation 
($000,000) ................................... 	26.5 
Revenue ton-miles - Tonnes payantes trans- 

	

19.1 
	

portees un mille (millions) ..................... 	16,737 
Revenue passenger-miles - Voyageurs payants 

	

5.6 
	

transportés un mille (millions) .................. 	133 
6.4 

TABLE - TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines 

	

36.2 	 (millions) - Statistique d'exploitation des 
pipe-lines canadiens (en millions) 

December - Décembre, 1982 

	

15.1 	Crude oil - Pétrole brut: 

	

14.8 	Operating revenues (Quarterly) - Recettes 
d'exploitation (Trimestnelle) ......................115.6 

	

2.0 	Net receipts - Arrivages nets: 
Cubic meters - Metres cubes ....................3.86 

	

2.7 	Tonnes ......................................3.26 
Cubic meter kilometers - Metre-cube 
kilométres ....................................8,525 
Tonne kilometers - Tonne kilomètres ..............7,196 

	

2.1 	Products - Produits pétroliers: 
Net receipts - Arrivages nets: 
Cubic meters - Metres cubes ....................8.09 

	

6.6 	Tonnes ......................................6.16 
Cubic meter kilometers - Metre-cube 

	

10.4 	kilomètres ....................................1,627 
Tonne kilometers - Tonne kilornètres ..............1,239 

	

6.7 	Natural gas - Gaz naturel: 

	

8.3 	Operating revenues - Recettes dexploitation 	 455.2 
Receipts - Arrivages: 

	

44.7 	Cubic meter kilometers - Metre-cube 
kilomètres ................................8,634,186 

	

28 	Tonne kilometers - Tonne kilométres ............6,303 
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